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(] m WORKING BURST CODE EAN PCS PCS
PRESSURE PRESSURE MIN PLT
6x12 100 20 60 02000061000 8033813890966 6 42
TUbo CRISTALLO RETINATO 8x14 100 20 60 02000081000 8033813890973 6 36
10x16 50 20 60 02000100500 8033813890980 6 36
Il tubo Polo Reinforced & idoneo al passaggio di liquidi di raffreddamento e soluzioni chimiche. 12x18 50 10 30 02000120500 8033813890997 6 36
Grazie ai materiali di ottima qualita ed all'inserto tessile in poliestere ad alta tenacita, garantisce prestazioni costanti nel tempo e resiste al passaggio dell’aria 16x22 50 10 30 02000160500 8033813891000 6 30
compressa. Adatto al passaggio di liquidi alimentari in conformita alla normativa CE 10/2011 per i simulanti A-B-C-D2. 19x26 50 10 30 02000190500 8033813891017 4 20
25x33 50 7 21 02000250500 8033813891024 2 8
EN FR ES DE 30x38 25 7 21 02000300250 8033813891031 2 10
CRYSTAL BRAIDED HOSE TUYAU CRISTAL GUIPE MAGUERA CRISTAL REFORZADA CRISTALLO-SCHLAUCH MIT KREUZGEWEBE
Suitable for the passage of cooling liquids  Approprié pour le passage de liquides de Idénea para la conduccién de liquidos de Ideal fir den Durchfluss von Flissigkeiten
and chemical solutions. Due to its high quality  refroidissement et de solutions chimiques. refrigeracion y soluciones quimicas. und chemischen Lésungen, geeignet fir die
materials and high tenacity polyester yarn, it ~ Grace aux matériaux de premiere qualité et  Gracias a los materiales de 6ptima calidadyala  Wasserkiihlung. Materialien erster Qualitat
provides constant long term performancesand  au renfort textile en polyester a forte tenue, insercion de fibra de poliéster de alta tenacidad, und die Kreuzgewebeverstarkung aus
is compressed air resistant. il garanti des prestations constantes dans le  garantiza constantes aplicaciones en el tiempo Polyester gewdhrleisten sehr gute Leistungen,
Suitable for food liquids transport in  temps et résiste au passage d'air comprimée. y resiste a la conduccién de aire comprimido. Alterungsbestandigkeit sowie Druckfestigkeit. +50 0% .3 Il
compliance with the European directive EC ~ Adapté pour le passage des liquides Adapto para la conduccion de liquidos  Geeignet zum Durchleiten -10 '..‘ VIJV
10/2011 for simulants A-B-C-D2. alimentaires selon la Directive européenne CE  alimentarios de conformidad con la Directivas Nahrungsfliissigkeiten gemal der

/A

.

10/2011 pour les simulants A-B-C-D2.

Europea CE 10/2011 para los Simuladores A-B-
C-D2.

Europdischen Richtlinie EC 10/2011 fir
Simulanzlésemittel A-B-C-D2.

Strato interno in PVC cristallo EXTRA ATOSSICO

trasparente a norma CE 10/2011

EN

1 Crystal EXTRA NON TOXIC transparent PVC
inner layer EC 10/2011 compliant

2 Intermediate reinforcement made of special
braided polyester

3 Crystal EXTRA NON TOXIC transparent PVC
outer layer EC 10/2011 compliant

FR

1 Couche interne en PVC cristal EXTRA
ATOXIQUE translucide a norme EC 10/2011

2 Renfort guipé en polyester

3 Couche externe en PVC cristal EXTRA
ATOXIQUE translucide a norme EC 10/2011

Rinforzo a rete in poliestere

Strato esterno in PVC cristallo EXTRA ATOSSICO

trasparente a norma CE 10/2011

ES

1 Capa interior de PVC color cristal EXTRA
ATOXICO transparente  conforme EC
10/2011

2 Refuerzo en poliéster trenzado

3 Capa exterior de PVC color cristal EXTRA
ATOXICO transparente  conforme EC
10/2011

DE

1 Innenseele BESONDERS-ATOXISCH,
transparenter PVC-Schlauch cristallo EC
10/2011 entsprechend

2 Gekreuzte Einlage aus Polyester

3 Decke aus transparentem PVC-Schlauch
Cristallo EC 10/2011 entsprechend




